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DŮVODOVÁ ZPRÁVA 

1. SOUVISLOSTI NÁVRHU 

• Odůvodnění a cíle návrhu 

Dne 16. července 2025 Komise přijala návrh příštího víceletého finančního rámce na období 

2028–2034. Ten zahrnuje podporu provádění společné rybářské politiky, Evropského paktu 

pro oceány a unijní námořní politiky a politiky v oblasti akvakultury v rámci Fondu národních 

a regionálních partnerství.   

Toto financování je klíčovým faktorem vytvářejícím podmínky pro generační obměnu a 

energetickou transformaci rybolovu, udržitelné akvakulturní činnosti a zpracování a uvádění 

produktů rybolovu a akvakultury na trh, udržitelnou modrou ekonomiku v pobřežních, 

ostrovních i vnitrozemských oblastech, znalosti o mořích, získávání dovedností souvisejících 

s modrou ekonomikou, odolnost pobřežních komunit a zejména drobného pobřežního 

rybolovu, posílení mezinárodní správy oceánů a pozorování oceánů a umožnění bezpečného, 

zajištěného, čistého a udržitelného řízení moří a oceánů.  

Fond přispěje k provádění společné rybářské politiky, jak je uvedeno v čl. 43 odst. 2 Smlouvy 

o fungování EU a článku 2 nařízení o společné rybářské politice, jakož i k činnostem 

stanoveným v rámci Evropského paktu pro oceány.   

Jako globální aktér v oblasti správy oceánů a pátý největší světový producent mořských plodů 

má Unie velkou odpovědnost za ochranu, zachování a udržitelné využívání oceánů a jejich 

zdrojů. 

Bezpečná a zajištěná moře a oceány jsou navíc nezbytné pro účinnou hraniční kontrolu a pro 

globální boj proti trestné činnosti na moři, a tím i řešení obav občanů v oblasti bezpečnosti.  

• Soulad se stávajícími ustanoveními v dané oblasti politiky 

Společná rybářská politika, Evropský pakt pro oceány, námořní politika a nařízení o 

akvakultuře budou fungovat v rámci plánu národního a regionálního partnerství a jeho 

jednotného souboru pravidel. Jejím východiskem bude viditelnost a účinnost Evropského 

námořního, rybářského a akvakulturního fondu ENRAF, který pomáhá dosáhnout 

udržitelného rybolovu a zachovat biologické mořské zdroje. Fond rovněž napomáhá dosažení 

cíle udržitelného rozvoje OSN č. 14 („zachování a udržitelné využívání oceánů, moří a 

mořských zdrojů“), k němuž se EU zavázala. I když je tedy společná rybářská politika, Pakt 

pro oceány, námořní politika a akvakultura úzce spojena s plánem národního a regionálního 

partnerství, zachová si svůj nezávislý právní základ, jak je stanoveno v čl. 43 odst. 2 Smlouvy 

o fungování Evropské unie (SFEU).    

Účinné a efektivní provádění opatření podporovaných plánem národního a regionálního 

partnerství, včetně činností souvisejících s rybolovem a oceány, závisí na dobré správě a 

partnerství mezi všemi aktéry v rámci odvětví, přičemž je třeba účinně využívat podporu při 

řízení energetické transformace odvětví v nadcházejících letech a uznat zásadní úlohu oceánů 

a jejich ekosystémů při poskytování služeb nad rámec odvětví rybolovu – kde by měly být 

řádně uznány a posíleny funkce související s propady uhlíku.  

 • Soulad s ostatními politikami Unie 

Cílem společné rybářské politiky, Paktu pro oceány, námořní politiky a politiky v oblasti 

akvakultury je zlepšit synergii a soudržnost s dalšími opatřeními, která přispívají k 

potravinovému zabezpečení, zachování a obnově biologické rozmanitosti a vodních 

ekosystémů a všech aspektů oceánu v rámci plánu národního a regionálního partnerství, 
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zejména v rámci politiky soudržnosti, podpory zemědělské politiky, jakož i Evropského fondu 

pro konkurenceschopnost a fondu Globální Evropa. Doplňkovost mezi politikami, na které se 

vztahuje toto nařízení, se týká především investic do podpory pobřežních komunit, podpory 

dovedností, odborné přípravy, pracovních podmínek a atraktivity odvětví.  

Tento návrh je rovněž v souladu s cíli společné zemědělské politiky, pokud jde o zajišťování 

potravin, a zásadně přispívá k obecným ambicím v oblasti zajišťování potravin, udržení dobře 

fungujícího vnitřního trhu s produkty rybolovu a akvakultury a udržitelnosti (společná 

organizace trhů, podobně jako v zemědělství). Pokud jde o rozvoj venkova, jsou možné 

synergie a překrývání, pokud se jedná o činnosti v oblasti akvakultury a/nebo o pobřežní 

oblasti, ale tato podpora je stále omezená a k posílení těchto synergií je třeba vyvinout větší 

úsilí.  

Návrh a jeho cíle jsou v souladu s politikami Unie, zejména politikou v oblasti životního 

prostředí, klimatu, soudržnosti, zemědělství, sociální politikou, tržní politikou a obchodní 

politikou.  

Tento návrh je v souladu s iniciativami stanovenými v Paktu pro oceány jakožto integrovaný 

přístup k financování a politikám týkajícím se oceánů, které zahrnují širokou škálu prvků: 

zachování mořských biologických zdrojů jakožto jednu z pěti výlučných pravomocí EU, 

obnovu mořské biologické rozmanitosti, řízení a inovace v oblasti rybolovu a udržitelné 

akvakultury, činnosti týkající se provádění společné rybářské politiky, znalosti o oceánech, 

námořní bezpečnost, potravinové zabezpečení, rozvoj a rozšiřování konkurenceschopné a 

udržitelné modré ekonomiky, včetně energie z moří a oceánů, biotechnologie a odsolování, 

ochranu podmořského kulturního dědictví, podporu dalších odvětví modré ekonomiky a 

průmyslových odvětví s cílem učinit je klimaticky neutrálními, zavádění inteligentních řešení 

a podporu územního plánování námořních prostor. 

2. PRÁVNÍ ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právní základ 

Článek 42, čl. 43 odst. 2, čl. 91 odst. 1, čl. 100 odst. 2, čl. 173 odst. 3, článek 175, článek 188, 

čl. 192 odst. 1, čl. 194 odst. 2, čl. 195 odst. 2 a článek 349 Smlouvy o fungování Evropské 

unie. Konkrétně:   

Článek 38 a čl. 42 odst. 3 SFEU zmocňují Unii k vymezení a provádění společné zemědělské 

politiky a společné rybářské politiky. Článek 39 SFEU stanoví cíle společné zemědělské 

politiky, mezi něž patří zvýšení produktivity zemědělství, odpovídající životní úroveň 

zemědělského obyvatelstva, stabilizace trhů, zajištění plynulého zásobování a dodávek 

spotřebitelům za rozumné ceny. Článek 42 SFEU umožňuje Unii stanovit, v jakém rozsahu se 

pravidla Unie pro hospodářskou soutěž a státní podporu vztahují na produkci zemědělských 

produktů uvedených v příloze I SFEU a obchod s nimi.  

Článek 175 SFEU uvádí seznam strukturálních fondů, které podporují dosažení hospodářské, 

sociální a územní soudržnosti – orientační sekce Evropského zemědělského orientačního a 

záručního fondu, Evropský sociální fond, Evropský fond pro regionální rozvoj. Článek 177 

SFEU stanoví, že Evropský parlament a Rada vymezí „úlohu, přednostní cíle a organizaci 

strukturálních fondů, které mohou zahrnovat sdružování fondů“.   

• Subsidiarita (pro nevýlučné pravomoci)  

Vzhledem k tomu, že zachování mořských zdrojů spadá do výlučné pravomoci EU, nese Unie 

odpovědnost za tvorbu politiky a financování. Ustanovení návrhu jsou prováděna v rámcích 

sdíleného řízení, přímého řízení a nepřímého řízení v souladu s finančním nařízením.  
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Společná rybářská politika, Pakt pro oceány, námořní politika a nařízení o akvakultuře se 

opírá o zásadu subsidiarity. V rámci sdíleného řízení deleguje Komise strategické úkoly v 

oblasti programování a provádění na členské státy a regiony EU. Omezuje rovněž činnost EU 

na to, co je nezbytné k dosažení daných cílů, jak je stanoveno ve Smlouvách. Smyslem 

sdíleného řízení je zajistit, aby se rozhodnutí přijímala co nejblíže občanům a aby činnost na 

úrovni EU byla odůvodněna s ohledem na možnosti a specifičnosti na celostátní, regionální 

nebo místní úrovni. Sdílené řízení přibližuje Evropu občanům a spojuje místní potřeby s 

evropskými cíli. Kromě toho zvyšuje pocit odpovědnosti za cíle EU, jelikož členské státy a 

Komise sdílejí rozhodovací pravomoc a odpovědnost.  

• Proporcionalita 

V souladu se zásadou proporcionality navrhované nařízení nepřekračuje rámec toho, co je 

nezbytné k dosažení cílů uvedených v navrhovaném nařízení (EU) [...] o Fondu národních a 

regionálních partnerství.   

Navrhovaná ustanovení jsou v souladu se zásadou proporcionality, protože jsou vhodná a 

nezbytná a žádná jiná méně omezující opatření k dosažení požadovaných cílů politik nejsou k 

dispozici.  

Cílem návrhu je posílit předchozí snahy o zjednodušení, a to dalším sjednocením a 

konsolidací pravidel.  

• Volba nástroje 

Navrhovaný nástroj: nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví podmínky 

pro společnou rybářskou politiku, Evropský pakt pro oceány, námořní politiku a akvakulturu. 

Budoucí fond by měl být i nadále hlavním nástrojem k poskytování finančních prostředků na 

podporu ambiciózního provádění a realizace společné rybářské politiky a pokračovat v úsilí o 

konkrétní plnění cílů Unie jak v rámci EU, tak na mezinárodní úrovni. Společná rybářská 

politika má zásadní význam jakožto jedna z pěti výlučných politik Unie; kombinace jejího 

regulačního rámce s podporou transformace se ukázala jako účinná při zachovávání rybích 

populací nebo jejich navracení na zdravou úroveň – zejména tam, kde byl pokrok pomalejší – 

a při podpoře udržitelné akvakultury. Vzhledem k tomu, že zachování mořských zdrojů spadá 

do výlučné pravomoci EU, nese Unie odpovědnost za tvorbu politiky a financování. To bude 

vyžadovat pokračující podporu pro zajištění faktické základny pro opatření pro zachování 

zdrojů a řízení rybích populací, sběr údajů a poskytování vědeckého poradenství a poznatků a 

také pro přispění k provádění revidovaného nařízení o kontrolním režimu. Vzhledem k tomu, 

že negativní externality a kolísavé environmentální faktory jsou v odvětví rybolovu běžné, je 

obzvláště důležité, aby byly k dispozici vhodné finanční prostředky na podporu adaptace tam, 

kde je to nutné, a také na zajištění strategičtějšího plánování, pokud jde o inovace a podporu 

agendy udržitelnosti rybolovu a akvakultury. To je třeba řádně řídit a podporovat. Rybolov a 

akvakultura jsou nedílnou součástí produkce potravin v EU. 

Členské státy EU mají společně největší výlučnou ekonomickou zónu na světě; máme 

povinnost a příležitost ujmout se vedení. Proto musíme naše stěžejní ambice a akce 

propagovat i mimo Evropu. Z tohoto důvodu nadále potřebujeme finanční prostředky na 

financování mezinárodní spolupráce: dohody o partnerství v oblasti udržitelného rybolovu a 

regionální organizace pro řízení rybolovu, které vytvářejí vhodné páky a umožňují dosažení 

výsledků, jakož i podporu vysokých celosvětových standardů a prosazování agendy EU v 

oblasti správy oceánů. Pobřežní komunity v EU jsou nejvíce ohroženy změnou klimatu a jsou 

vůči ní nejzranitelnější, a proto potřebují naši podporu a vedení – pobřežní a sociální odolnost 

má zásadní význam (zejména pokud jde o zmírňování změny klimatu a přizpůsobování se této 
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změně). Podniky působící v modré ekonomice, ať už v odvětví dopravy, energetiky nebo 

cestovního ruchu, mají společné potřeby.   

3. VÝSLEDKY HODNOCENÍ EX POST, KONZULTACÍ SE ZÚČASTNĚNÝMI 

STRANAMI A POSOUZENÍ DOPADŮ 

• Hodnocení ex post / kontroly účelnosti platných právních předpisů 

Předběžné výsledky hodnocení nařízení o ENRF (201407–201420) ex post a hodnocení 

nařízení o ENRAF (2021–2027) v polovině období ukazují, že předchozí fondy EU zaměřené 

na podobné oblasti podpory mají pozitivní dopady na odvětví rybolovu a akvakultury a 

přispěly k provádění společné rybářské politiky, včetně zachování biologických mořských 

zdrojů, zejména díky zlepšení kontroly a prosazování předpisů v oblasti rybolovu, jakož i 

sběru údajů. Pozitivně přispěly také k námořní politice, mezinárodní správě oceánů a rozvoji 

pobřežních komunit a udržitelné modré ekonomiky.    

• Konzultace se zúčastněnými stranami 

Komise aktivně zapojila zúčastněné strany do procesu iniciativy, zejména prostřednictvím 

specializovaných akcí a veřejných konzultací, jak je podrobně uvedeno v příslušné kapitole 

důvodové zprávy návrhu nařízení (EU) [...] o Fondu národních a regionálních partnerství.   

• Shromáždění a využití odborných poznatků 

Informace o využívání externích odborných poznatků Komisí jsou uvedeny v příslušné 

kapitole důvodové zprávy návrhu nařízení (EU) [...] o Fondu národních a regionálních 

partnerství.  

• Posouzení dopadů 

Informace o posouzení dopadů provedeném Komisí jsou uvedeny v příslušné kapitole 

důvodové zprávy návrhu nařízení (EU) [...] o Fondu národních a regionálních partnerství. 

• Účelnost právních předpisů a zjednodušení 

Očekává se, že tato iniciativa přispěje k výraznému snížení administrativní zátěže a nákladů, 

jakož i ke zlepšení účinnosti při provádění podpory Unie, viz také příslušná kapitola 

důvodové zprávy návrhu nařízení (EU) [...] o Fondu národních a regionálních partnerství.  

• Základní práva 

Podpora Unie bude prováděna v souladu s Listinou základních práv Evropské unie a zásadou 

právního státu, jak je stanoveno v čl. 2 písm. a) nařízení (EU, Euratom) 2020/2092, viz také 

příslušný oddíl důvodové zprávy návrhu nařízení (EU) [...] o národním a regionálním 

partnerství.  

Vedle nařízení o podmíněnosti, které se bude i nadále vztahovat na celý rozpočet EU, 

obsahuje toto nařízení přísné záruky, které zajistí, že finanční prostředky budou vynakládány 

v souladu s Listinou základních práv Evropské unie a zásadami právního státu, jak je 

stanoveno v čl. 2 písm. a) nařízení (EU, Euratom) 2020/2092. Očekává se, že zahrnutí 

reforem souvisejících mimo jiné s doporučeními zprávy o právním státu do budoucích plánů 

rovněž posílí ochranu základních práv a dodržování Listiny.  

Tato iniciativa bude rovněž respektovat zásady Úmluvy OSN o právech osob se zdravotním 

postižením. 
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4. ROZPOČTOVÉ DŮSLEDKY 

/ 

5. OSTATNÍ PRVKY 

• Plány provádění a způsoby sledování, hodnocení a podávání zpráv 

Podpora Unie podle tohoto návrhu bude prováděna prostřednictvím sdíleného řízení 

členskými státy a přímého/nepřímého řízení Komisí. Provádění podpory Unie bude sledováno 

prostřednictvím výkonnostního rámce platného pro víceletý finanční rámec na období 2028–

2034, který je stanoven v návrhu nařízení (EU) [...] o výkonnostním rámci. 

• Informativní dokumenty (u směrnic) 

Většina pravidel pro poskytování a realizaci podpory provádění společné rybářské politiky, 

Evropského paktu pro oceány a námořní politiky a politiky v oblasti akvakultury v rámci 

Fondu národních a regionálních partnerství je upravena v nařízení (EU) [...] o národním a 

regionálním partnerství.  

• Podrobné vysvětlení konkrétních ustanovení návrhu 

/ 
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2025/0235 (COD) 

Návrh 

NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY, 

kterým se stanoví podmínky pro provádění unijní podpory společné rybářské politiky, 

Evropského paktu pro oceány a unijní námořní politiky a politiky v oblasti akvakultury 

v rámci Fondu národních a regionálních partnerství stanoveného v nařízení (EU) [...] o 

Fondu národních a regionálních partnerství na období 2028–2034 

EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na článek 42, čl. 43 odst. 2, čl. 

91 odst. 1, čl. 100 odst. 2, čl. 173 odst. 3, článek 175, článek 188, čl. 192 odst. 1, čl. 194 odst. 

2, čl. 195 odst. 2 a článek 349 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

po postoupení návrhu legislativního aktu vnitrostátním parlamentům, 

s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru1,  

s ohledem na stanovisko Výboru regionů2,  

v souladu s řádným legislativním postupem, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Tato podpora Unie bude poskytována v rámci Fondu národních a regionálních 

partnerství v souladu s pravidly, jimiž se tento fond řídí a která jsou stanovena v 

nařízení (EU) [...] o Fondu národních a regionálních partnerství. 

(2) Podpora Unie rovněž přispívá k činnostem stanoveným v Evropském paktu pro 

oceány a přispívá k unijnímu cíli udržitelnosti oceánů a cíli klimatické neutrality, 

udržitelnosti, konkurenceschopnosti a odolnosti odvětví rybolovu a akvakultury 

Evropské unie, udržitelnosti, odolnosti a konkurenceschopnosti evropské modré 

ekonomiky, odolnosti pobřežních a ostrovních komunit, jakož i nejvzdálenějších 

regionů, a zlepšení správy oceánů a pozorování oceánů, a to i prostřednictvím 

programu Unie pro pozorování Země Copernicus a jeho služeb souvisejících s mořem. 

(3) Fond národních a regionálních partnerství by měl přispět k dosahování cílů společné 

rybářské politiky v hospodářské a sociální oblasti a v oblasti zaměstnanosti, jak je 

stanoveno v článku 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1380/20133. 

Tato podpora by měla zajistit, aby rybolovné činnosti byly dlouhodobě udržitelné a 

byly řízeny způsobem, který je v souladu s cíli stanovenými v článku 2 nařízení o 

společné rybářské politice.  

                                                 
1 Úř. věst. C , , s. . 
2 Úř. věst. C , , s. . 
3 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o společné 

rybářské politice, o změně nařízení Rady (ES) č. 1954/2003 a (ES) č. 1224/2009 a o zrušení nařízení 

Rady (ES) č. 2371/2002 a (ES) č. 639/2004 a rozhodnutí Rady 2004/585/ES (Úř. věst. L 354, 

28.12.2013, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj). 
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(4) Iniciativy stanovené v rámci Evropského paktu pro oceány je třeba podporovat a 

prosazovat s pomocí investic a financování ze soukromých i veřejných zdrojů. 

Integrovaný přístup k financování a politikám souvisejícím s oceány bude zahrnovat 

širokou škálu prvků, jako například: zachování mořských biologických zdrojů jakožto 

jednu z pěti výlučných pravomocí EU, zachování a obnovu mořské biologické 

rozmanitosti, řízení a inovace v oblasti rybolovu a akvakultury zaměřené na 

udržitelnost a odolnost těchto odvětví, činnosti týkající se provádění společné rybářské 

politiky, generační obměnu, znalosti o oceánech a pozorování oceánů, námořní 

bezpečnost, potravinové zabezpečení, rozvoj a rozšiřování konkurenceschopné a 

udržitelné modré ekonomiky, včetně energie z moří a oceánů, biotechnologií a 

odsolování, ochranu podmořského a pobřežního kulturního dědictví, podporu dalších 

odvětví modré ekonomiky a průmyslových odvětví s cílem učinit je klimaticky 

neutrálními, zavádění inteligentních řešení a řešení s nulovými emisemi, opírání se o 

vědu a Strategii pro výzkum a inovace v oblasti oceánů a také podporu územního 

plánování námořních prostor a námořní regionální spolupráce na úrovni mořských 

oblastí, jakož i udržitelný a odolný územní rozvoj pobřežních komunit, ostrovů a 

nejvzdálenějších regionů. 

(5) Drobný pobřežní rybolov provádějí námořní a vnitrozemská rybářská plavidla 

o celkové délce menší než 12 metrů, která nepoužívají vlečná lovná zařízení, a pěší 

rybáři, včetně sběračů měkkýšů. Tento sektor představuje téměř 75 % všech 

rybářských plavidel registrovaných v Unii a téměř polovinu všech pracovních míst 

v odvětví rybolovu a je významnou součástí hospodářské struktury pobřežních oblastí. 

Hospodářské subjekty provozující drobný pobřežní rybolov jsou závislé na zdravých 

rybích populacích, které jsou hlavním zdrojem jejich příjmů. Zvláštní potřeby 

drobného pobřežního rybolovu a příspěvek k environmentální, ekonomické a sociální 

udržitelnosti rybolovných činností, jak jsou definovány v nařízení o SRP 1380/2013, 

byproto měly být řešeny v plánech národního a regionálního partnerství, jak je 

stanoveno v článku 22 nařízení (EU) [...] o národním a regionálním partnerství.  

(6) S cílem podpořit udržitelné rybolovné praktiky by se členské státy měly snažit 

poskytnout provozovatelům drobného pobřežního rybolovu preferenční zacházení v 

podobě maximální intenzity podpory ve výši 100 %.  

(7) Členské státy by měly ve svém plánu národního a regionálního partnerství zohlednit 

činnosti stanovené v Evropském paktu pro oceány pro zachování a obnovu mořských 

biologických zdrojů, obnovu mořské biologické rozmanitosti, řízení a inovace v 

oblasti udržitelného rybolovu a akvakultury, využívání inovativních řešení 

pocházejících z oblasti výzkumu a vědy, námořní bezpečnost, rozvoj 

konkurenceschopné a udržitelné modré ekonomiky, ochranu a posílení postavení 

pobřežních komunit a ostrovů a podporu námořní regionální spolupráce na úrovni 

mořských oblastí. 

(8) Mělo by být možné podporovat opatření související s rybolovem, akvakulturou a 

modrou ekonomikou, která přispívají k dosažení cílů Unie v oblasti životního prostředí 

a zmírňování změny klimatu a přizpůsobování se této změně, včetně transformace 

energetiky ve všech odvětvích.  

(9) Společná organizace trhů s produkty rybolovu a akvakultury, zřízená nařízením (EU) 

č. 1379/2013, je klíčovým pilířem společné rybářské politiky a hraje zásadní roli při 

zajišťování stability a transparentnosti trhů EU s produkty rybolovu a akvakultury. Za 

tímto účelem členské státy ve svém plánu národního a regionálního partnerství 

zohlední podporu určenou zejména na zřizování a posilování organizací producentů, 
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provádění a prosazování obchodních norem a shromažďování a šíření údajů o trhu na 

vnitrostátní úrovni. 

(10) Společná rybářská politika je založena na vědecky podloženém rozhodování a 

provádění přiměřených kontrol a nulové toleranci nezákonného, nehlášeného a 

neregulovaného rybolovu. Členské státy by měly být podporovány při provádění 

příslušných právních předpisů EU a při zajišťování plánování činností v těchto 

oblastech, 

PŘIJALY TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Předmět 

1. Toto nařízení stanoví zvláštní podmínky pro provádění podpory Unie v souladu s 

obecnými cíli stanovenými v článku 2 nařízení [XX] o Fondu národních a 

regionálních partnerství, a zejména v písmenu d) uvedeného článku. Podpora Unie 

přispívá k činnostem stanoveným v Evropském paktu pro oceány a k provádění 

společné rybářské politiky. 

Tato podpora Unie se poskytuje v rámci Fondu národních a regionálních partnerství, 

včetně Facility EU, v souladu s pravidly, jimiž se tento fond řídí a která jsou 

stanovena v nařízení (EU) [...] o Fondu národních a regionálních partnerství.  

Článek 2 

Podpora společné rybářské politiky, Evropského paktu pro oceány a unijní námořní politiky 

a politiky v oblasti akvakultury 

1. Podpora společné rybářské politiky, Evropského paktu pro oceány a unijní námořní 

politiky a politiky v oblasti akvakultury podporuje obecné cíle stanovené v čl. 2 

písm. d) nařízení (EU) [...] o národním a regionálním partnerství. 

Článek 3 

Podpora pro společnou rybářskou politiku, Evropský pakt pro oceány a unijní námořní 

politiku a politiku v oblasti akvakultury 

 

1. Členské státy ve svém plánu národního a regionálního partnerství zohlední zvláštní 

potřeby rybolovu, akvakultury a pobřežních komunit, a zejména drobného 

pobřežního rybolovu v souladu s čl. 22 odst. 2 písm. i) nařízení (EU) [...] o národním 

a regionálním partnerství.  

2. Členské státy ve svém plánu národního a regionálního partnerství zohlední příspěvek 

k environmentální, ekonomické a sociální udržitelnosti rybolovných činností a 

rovnováhu mezi rybolovnou kapacitou loďstva a dostupnými rybolovnými právy 

podle každoročního hlášení členských států v souladu s čl. 22 odst. 2 nařízení (EU) č. 

1380/2013. 

3. Členské státy ve svém plánu národního a regionálního partnerství stanoví maximální 

intenzitu podpory pro různé kategorie operací podporovaných v rámci plánu. Na 
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operace týkající se drobného pobřežního rybolovu mohou členské státy poskytnout 

maximální intenzitu podpory ve výši 100 %. 

4. Žádost o podporu podaná žadatelem není přípustná nejméně v časovém období 

stanoveném v aktu v přenesené pravomoci podle článku XX nařízení [XX] o Fondu 

národních a regionálních partnerství (kontrolní systém pro zodpovědné hospodaření 

v zemědělském podniku a společnou rybářskou politiku), pokud příslušný orgán 

zjistil, že se dotčený žadatel: 

a) dopustil závažných porušení ve smyslu článku 42 nařízení Rady (ES) č. 1005/2008 

nebo článku 90 nařízení (ES) č. 1224/2009 nebo podle jiných právních předpisů 

přijatých Evropským parlamentem a Radou v oblasti společné rybářské politiky; 

b) podílel na provozu, řízení nebo vlastnictví rybářského plavidla uvedeného na unijním 

seznamu plavidel provádějících nezákonný, nehlášený a neregulovaný rybolov podle 

čl. 40 odst. 3 nařízení (ES) č. 1005/2008 nebo plavidla plujícího pod vlajkou zemí 

určených jako nespolupracující třetí země podle článku 33 uvedeného nařízení nebo 

c) dopustil kteréhokoli z trestných činů proti životnímu prostředí uvedených v článcích 

3 a 4 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/99/ES, je-li podána žádost 

o podporu na zvláštní intervence v oblasti akvakultury. 

Pro účely ověření podle písmene a) tohoto odstavce členský stát poskytne na žádost jiného 

členského státu informace obsažené ve svém vnitrostátním rejstříku porušení předpisů, jak je 

uvedeno v článku 93 nařízení (ES) č. 1224/2009. 

Článek 4 

Pravidla pro poskytování podpory 

1. Podpora rybářského loďstva nebo provozovatelů rybolovu, která není v souladu s 

Dohodou WTO o subvencích na rybolov a s cíli společné rybářské politiky podle čl. 

43 odst. 2 SFEU a článku 2 nařízení o společné rybářské politice, se nepodporuje.  

2. Příjemci jsou povinni po dobu pěti let nadále dodržovat společnou rybářskou politiku 

a nedopustit se žádného z porušení a trestných činů uvedených v čl. 3 odst. 4 písm. a) 

až c). 

3. Převod rybářských plavidel do třetích zemí nebo změna jejich vlajky na vlajku třetí 

země, mimo jiné prostřednictvím vytváření společných podniků s partnery ze třetích 

zemí a převodem vlastnictví podniku, nejsou způsobilé k získání podpory. 

4. Hlubokomořská těžba se nepodporuje. 

Článek 5 

Vstup v platnost a použitelnost 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské 

unie. 

Použije se ode dne použitelnosti nařízení (EU) [...] o zřízení Fondu národních a regionálních 

partnerství na období 2028–2034.  
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Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné v členských státech v souladu 

se Smlouvami. 

V Bruselu dne 

Za Evropský parlament Za Radu 

předseda/předsedkyně předseda/předsedkyně 
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